


INSTALLATION DIAGRAM

INSTALLATION PREPARATION

  The lavatory faucet and drains are not included.

  Fixture dimension and hydraulic performance meet or exceed all ANSI/ASME
  standard A112.19.2 and CAN/CSA B45 requirements.

  If necessary, turn-off water supply and remove the old lavatory. 
  Inspect drain and supply pipes and replace as necessary.

  Use template provided with the lavatory.  For replacement 
   installation, ensure that existing cutout is same size or smaller than 
   required for new lavatory.

  Self-Rimming lavatory should be installed by an experienced 
   professional. Failure to follow these instructions may result in a 
   product /property damage and/or personal injury.

NOTE:  Install lavatory such that future removal of the fixture from
 underneath the counter is possible.
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INSTALLATION DU LAVABO2   Découpez le gabarit suivant l`intérieur de la ligne de coupe.
Placez le gabarit au dessus du comptoir et vérifiez qu`il y a assez 
d`espace pour la finition en dessous du comptoir.
Tracez le long du gabarit sur le comptoir.
Coupez l`ouverture sur le comptoir en suivant les lignes de coupe.

Enlevez le lavabo du comptoir et installez le robinet et l`égout ( pas 
fournis) selon les instructions du fabricant.

Posez soigneusement le lavabo sur l`ouverture du comptoir et ajustez
pour le montage désiré.

Repositionnez soigneusement le lavabo sur l`ouverture du comptoir.
Après avoir posé correctement le lavabo, appliquez le mastic ( pas 
fournis) d`étanchéité sur les rebords du lavabo. 

Faire couler l`eau dans le lavabo et vérifiez qu`il n`y a pas de fuite 
d`eau dans toute l`installation.

Essuyez l`excès de mastic d`étanchéité et remplissez le vide. Laissez 
sécher le mastic d'étanchéité d'aprés l'instruction de l'usage du fabricant.

Branchez le siphon de l`égout et terminez l`installation du robinet selon
les spécifications du fabricant.
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